
VERKOOPOVEREENKOMST NIEUW VOERTUIG
 CONTRATDE VENTE VÉHICULENEUF

Bestelbon / Bon decommande

VERKOPER / VENDEUR KOPER / ACHETEUR
Verkoper/Vendeur 

Adres/Adresse

BTW/TVA

IBAN/IBAN

BIC/BIC

Renault Trucks
Renault Trucks
Opbouw / caisse
Carrosserie / caisse
Dhollandia
Dhollandia
Technische controle
Contrôle technique
Volle tank
Plein de carburant

Merk en type/Marque et type 

Chassisnummer/N° de châssis

Eerste inschrijving/
Première Immatriculation 
Km-stand bij aflevering /
Kilométrage à la livraison 

Kleur/Couleur

Motorinhoud & pk/Cylindrée & puissance 

Motorisatie/Motorisation

Verkoopprijs excl. btw
Prix de vente hors TVA
BTW 21%
TVA 21%
Verkoopprijs incl. btw
Prix de vente TVA comprise
Betaling
Paiement

 

COC
COC
Keuring tweedehands
Contrôle occasion
Aanvraag inschrijving
Demande d'immatriculation

Naam-voornaam Nom-prénom 

Bedrijf-Société 

BTW-nummer/N° TVA

Adres/Adresse

E-mail

Telefoon/Téléphone

JA / OUI
 

PB Automotive Group

Royerweg 33, 3740 Bilzen, België / Belgique

BE0793650634

BE13 0689 4672 1239 - Belfius

GKCCBEBB

Binnen 3 weken / Dans les 3 semaines

NEE / NON
 

3. EXTRA'S / EXTRAS

GARANTIE / GARANTIE

2. OVEREENKOMST / CONVENTION

AANWEZIGE DOCUMENTEN / DOCUMENTS PRÉSENTS

SPECIFICATIES VOERTUIG / SPÉCIFICATIONS DU VÉHICULE

4. ONDER VOORBEHOUD VAN FINANCIERING? / SOUS RÉSERVE DE FINANCEMENT ?

NL:De verkoper verkoopt aan de koper, die aanvaardt, één voertuig zoals hoger omschreven mits tijdige betaling (binnen 3 weken) van de koopprijs. Het voertuig
dient binnen 3 weken afgehaald en betaald worden.
Zo niet wordt de verkoopprijs met 10% verhoogd. De betaling dient te gebeuren vóór men het roze formulier tot inschrijving krijgt. Het bedrag wordt door middel
van banktransactie ontvangen. Een voorschot van 10% is steeds verplicht bij het tekenen van de bestelbon en wordt afgetrokken van de totaalsom. FR: Le vendeur
vend à l’acheteur, qui accepte, un véhicule tel que décrit ci-dessus, moyennant paiement dans les 3 semaines. Le véhicule doit être payé et enlevé dans les 3
semaines. À défaut, le prix de vente est majoré de 10 %. Le paiement doit être effectué avant la remise du formulaire rose d’immatriculation. Le montant est reçu
par virement bancaire. Un acompte de 10 % est obligatoire à la signature du bon de commande et est déduit du montant total.

Eigenhandig te schrijven / À écrire de la main :
“Gelezen en goedgekeurd” / “Lu et approuvé”

Naam / Nom: __________________________________

Handtekening / Signature: __________________________ Handtekening verkoper / Signature vendeur

Opgesteld te Bilzen op ____ / ____ / ______ in 2 exemplaren. / Établià Bilzen le ____ / ____ / ______ en 2 examplares.
Enkel de algemene voorwaarden van PB Automotive Group, met inbegrip van het bevoegdheidsbeding en het beding m.b.t. het eigendomsvoorbehoud, zijn van
toepassing. Voor de garantievoorwaarden vraagt u deze op, zo niet wordt hier mondeling mee akkoord gegaan.
Seules les conditions générales de PB Automotive Group sont applicables, y compris la clause de compétence et la réserve de propriété. Les conditions de garantie
peuvent être demandées. À défaut, elles sont réputées acceptées oralement.

VERKOPER / VENDEUR

Maxime Vandeput
PB AUTOMOTIVE GROUP
Datum / Date: ____ / ____ / ______

KOPER / ACHETEUR


